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SKANE

samma dialekt.

_ R st 5 c v ey B ) En uppgift som ar svar att
Tolk: _ | ‘»Su’ ?Jf'w" 2k G = U‘f"_'/}\ j_/}/ Lo J 555 LGUBRNE A 555 LSJJ tolka och c'jversatta.>
(Jag vill att du sager utan att saga inga om, men eller varfor. Jag ViTTmre—oreeor
saga dessa ord.)
Tolken later bli att tolka aom Varfor)
allt, lagger sig i sakfragan

Tolken ar inte insatt i
kontexten i test uppgiften.
Tolk: dis (& (Sea 5l o el J el s Lo s Lo o e (S ey iy
(Dvs, hon vill prata med dig men hon vill inte att du sager om, kanske ifall)

Patient och tolk har int>tt du repeterar det jag sager: Inga om, men eller varfér.

Patient; Ji Lasd 4

Patient: J& L 2= (Dvs, ska jag inte saga)

al gverlater

| tolken. G

rfor ... ifall, dessa ord)

Vérdpersontt =
beddmningen til

Vardpersonal: Hm?, Blev det ratt?

Tolk: Hm.
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PERSONCENTRERAD UTREDNING GENOM TOLK
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BASAL DEMENSUTREDNING

- Intervjuer med anhoriga (prio 1)
- Klocktest kombinerad med MMSE-SR (Pri0o 2) s
- RUDAS, till personer med annat modersmal

eller annan kulturell bakgrund (prio 2) Vdim"”}kdg

. Strukturerad utredning av

funktions- och aktivitetsformaga (prio 2)
- CT-hjarna (prio 2)
-« MOCA (prio 5)
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RU DAS, ETT MANGKULTURELLT KOGNITIVT BEDOMNINGSINSTRUMENT

Design:

Lattare att oversatta

Minimal paverkan av antal utbildningsar

Innehaller ingen tids- och platsorienteringsdel

Mindre konfronterande

Mer relaterat till vardagliga situationer

Innehaller praktiska moment
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U DAS, ETT MANGKULTURELLT KOGNITIVT BEDOMNINGSINSTRUMENT

Inne, inlarning

roppsorientering, 5p

A Multieulnural Cognitive Avseviment Seale
wal Paychoperiamics, 16 o, 1

Storey, Romdar

Dato:

Max

raxis, 2p | |

Isuokonstruktion, 3p

mdome, 4p

a2t
fsanllende

inne, atergivning, 8p

Midykket = @ lsem, ingen opretholdelse

Visuokenstriktion tegning
3 : nme figar praveis,

prak, 8p Total po&ng: 30

AAigrationsskolan



RU DAS, ETT MANGKULTURELLT KOGNITIVT BEDOMNINGSINSTRUMENT

. Sensitivitet

The Rowlapd usiversal Dementla Assessment
A Multieulnaral Cognitive Assessmen
Stoeey, Rondand Base Conforti & Dyckson (2004). Mrernar

. Specificitet

Navn: Cpriar Dato:

- Reliablilitet, RUDAS-S —

(nsmrudkriom) Farestil dig. at vi skalud at kobe ind e er o0 liste civer de varer, 1i skl kobe
D skal prove 32 Bske ph uilke varer, det o7 vi skal kobe i foretzingen. Nir vi komaner frem
1] Sorreitngen ous ca. 3 uisatier, sporger jeg dhy. om du ko raske, hvilke varer det var, vi

e kobe. Du tkal prove at buske formiz The, Eg, Soebe.
v indicolsslisten (Bed perzonen gentage fisten 3 pavge. (Hvis personen
fre ard, geranges lisum indril pers: -Lavt aile ord og kam gentage
ders. Gentag maksimim fon gmge.

if

Rumlig arientering
2 Nuwl jeg beds dig vise mugodpess forkelhge knopsdele (Korrokr = 11 St dr persanen

har § rigtige svar, da kst scover er 5.

1) Vis eng dan hagre fod t
(2) Vi rimg dn vensrs hind . H
(3) Raow e dius vensare skulder meed dis hogre hind N
(4} Row ved dit hajre ore med din venstre hid '
(5} Pag ph nat me vesntre kne N

(L 6} Pag ph i hogre albie t
l I In (7) Peg ph nut vensire ope moed din bajre hind '
a n a e O r = e — i

Praxis

3 Nuvil jeg viee dig en avelse med mine hander, e p mise hawsder og prov a1 gore det sameme
mued dine. Du skl gore det saarme sous asig ... (Den ene hdnd yteet pid border og des anden
med hebveifiaden fadt pés barde - skt semuliant mellem desse smilivger). Gor det nu s
meed e Nuskal du prove 3t fostumtte | samme tempo, 1ednl jeg uger stop - ¢a. 10 sekunder
(¥is avelsen | ef woderal pangiempal.

Nya screeningsinstrument = . pme—

i

ulfedssallende = 1 (ydelige Sl som Sorsoges komperer, forsoges
eprethold, d gt svslscenseret]

Midykket = @ (kan kke pennembore ovelsen, ingen opretholdelse
et ctet forseg)

Visuokenstriktion tegning
4 - at segar derme figar praecis. som den ser wd (Vs persanes figuren pd bagsiden) a = 1.

Seoring:
(1) Hau pessenies: Srgmet e Laveset op e filkast '
(2) Er alle interne lsnies eeed § personers tegn 1

(3) Er alle ekstemne |
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UTBILDNING OM RUDAS
Utbildningspaket:

Personcentrerad utredning
RUDAS-S
Utredning genom tolk
Nationella certifierade RUDAS-S utbildare

Vasternorrlands lan (Ornskoldsvik), Vastmanlands lan
(Vasteras) , vastra Gotalands lan (Goteborgs kommun),
Ostergotland (Motala)
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TACK FOR UPPMARKSAMHETEN!
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